INCANTO
HD8918, HD8 97
HD8916, HD8915

CS UZIVATELSKA PRIRUCKA

HU FELHASZNALOI KEZIKONYV g
PL INSTRUKCJA OBSLUGI

RO MANUAL DE UTILIZARE

SK NAVOD NA POUZITIENAVOD
RU PYKOBOACTBO NMOAB3OBATEAA
KK MAMAAAAHYLLBI H¥CKAYAbIFb

PHILIPS

Saeco, a Philips brand

4219.460.3599.2 HD8918,17,16,15 SAECO_INCANTO OTC_EE_COVE%/@5_FC.indd 1 20-12-16 16:12






82 Romana

Cuprins

Prezentarea generaldaaaparatului_____ 83
Introducere __ 83
Primainstalare_______ 84
Filtru AquaClean __ 84
Activarea filtrului AquaClean_ __ ___ 84
Inlocuirea filtrului AquaClean______ 85
Inlocuirea filtrului AquaClean dupa folosirea a 8 filtre_______ 86
Masurarea duritatiiapei______ 86
Panou de control siafisaj__ ___ 87
Butoane pentru bauturi cu o singura atingere____________ . 87
Butoanedenavigare_______ 87
Buton MENU (Meniu) __ 87
Buton AROMA STRENGTH (Intensitatearoma&) __________ 88
Prepararea cafelei__ _ _ 88
Prepararea cafelei cu boabe de cafea_______ 88
Prepararea cafelei cu cafea premacinata_____ 88
Bauturi speciale si apa fierbinte___________ 89
Cum se selecteaza bauturile speciale________ . 89
Distribuirea apei fierbinti__ ____ 89
Prepararea bauturilor pe baza de cafea si lapte sia spumeidelapte_______________________ 89
Tipuri si cantitati de bauturi___ __ 90
Tipuride bauturi___ 90
Cantitatibavturi______ 91
Reglarea volumului sia gustului_____ 91
Reglarea volumului de cafea silapte_____ 91
Reglarea intensitatii cafelei______ 91
Reglarea setarilor rasnitei_____ 92
Curdtare siintretinere__ __ 92
Tabel de curatare __ 93
Curatarea unitatii de infuzare_____ 93
Curatarea unitatii de infuzare sub jetdeapa____________________________________________ 94
Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiuluide cafea__________________ 94
Introducerea unitatii de infuzare laloc_____ 94
Lubrifiere____ 95
Curatarea carafei de lapte ___ 96
Curatarearapidaacarafei________ 96
Curatareriguroasa a carafeide lapte______ 96
Curdtarea saptamanala a carafeide lapte______ . 97
Curatarea lunara a carafeide lapte______ 98
Procedura de detartrare______ 99
Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este intrerupta_______________________ 100
Pictograme de avertizare si coduri de ercare__ 101
Semnificatia pictogramelor de avertizare___________ 101
Semnificatia codurilor de eroare 101

Depanare 102



Romana 83

Prezentarea generala a aparatului

1 Interfata cu utilizatorul 22  Capacul compartimentului pentru cafea boabe

2 Buton ESPRESSO 23 Compartimentul pentru cafea boabe

3 Buton ESPRESSO LUNGO 24 Unitate de infuzare

4 Buton INTENSITATE AROMA 25 Ininteriorul usitei de service, cu instructiuni de

curatare

5 Buton Standby 26 Conducta de evacuare a cafelei

6  Buton MENU 27  Sertar de zat

7 Buton LATTE MACCHIATO 28 Compartiment de zat

8 Buton CAPPUCCINO 29 Capac tava de scurgere

9 Capac de protectie 30 Distribuitor de apa calda

10 Distribuitor de cafea reglabil 31 Deschiderea distribuitorului de apa calda

1 Capac pentru rezervorul de apa 32 Rezervor de apa

12 Capacul compartimentului pentru cafea 33 Recipientul pentru lapte
boabe

13 Capacul compartimentului pentru cafea 34 Unitatea de distribuire a laptelui
premacinata

14 Intrerupator general 35 Capacul unitatii de distribuire a laptelui

15  Mufa pentru cablu 36 Distribuitorul de lapte

16 Usa de serviciu 37  Filtru AquaClean

17  Indicator ,tava de scurgere plind” 38 Banda de testare a duritatii apei

18 Tava de scurgere 39 Tub de lubrifiant cu varf aplicator

19 Buton de eliberare a tavii de scurgere 40 Perie de curatat

20 Cablu 41 Masura

21 Buton de setare a rasnirii

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Saeco!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Saeco, inregistrati-va
produsul la www.saeco.com/care.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Saeco va ofera
asistenta completa prin 4 mijloace:
- Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.
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- Acest manual de utilizare pentru informatii mai amanuntite privind
utilizarea aparatului, curatarea acestuia, detartrare si rezolvarea
problemelor ce pot sa apara.

- Acesta este codul QR. Scanati acest cod pentru a accesa videoclipuri cu

B B instructiuni privind prepararea celor mai reusite cafele, curatarea
[ |

aparatului si o lista de intrebari frecvente. (www.saeco.com/care)
- Brosura separata cu informatii importante pentru siguranta.

Prima instalare

In vederea primei instaldri, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam
ca aparatul este complet nou.

Nota: Puteti monta filtrul AquaClean cu ocazia primei instalari (consultati
ghidul de initiere rapida separat). Daca omiteti instalarea filtrului AquaClean
la prima utilizare, il puteti instala ulterior, accesand meniul.

Filtru AquaClean

Filtrul AquaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul
de cafea si sa ofere apa filtratd, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei
cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre AquaClean, asa cum se indica
in acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul timp de
5.000 cesti.

Nota: Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa
utilizati filtrul AquaClean. Daca nu ati activat filtrul cu ocazia primei instalari,
trebuie sa detartrati aparatul inainte de a activa filtrul.

Activarea filtrului AquaClean

Nota: Confirmati intotdeauna activarea filtrului AquaClean din meniul
aparatului, urmand descrierea de mai jos. Trebuie sd parcurgeti aceasta
procedura si dupa inlocuirea filtrului AquaClean. Daca activati filtrul
AquaClean din meniul aparatului, aparatul monitorizeaza numarul de filtre
utilizate. Dupa ce filtrul a fost inlocuit de 8 ori, aparatul va reaminteste sa il
detartrati.

1 Pentru instructiuni referitoare la asezarea filtrului AquaClean in rezervorul
de apa, consultati ghidul de initiere rapida separat.
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Nota: Scuturati filtrul AquaClean circa 5 secunde, scufundati-I rasturnat
intr-o cana cu apa rece si asteptati pana cand nu mai ies bule de aer.

2 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati
butonul OK pentru a confirma. Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru
AqguaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul indica numarul de filtre AquaClean care au fost montate
anterior, de la O la 8.

3 Selectati ON (Pornit) pe ecran, apasati butonul OK pentru a confirma.

o A 4 Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.

AQUA AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%,
pentru a indica faptul ca filtrul a fost instalat.
5 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 |) pentru a finaliza activarea.
Aruncati aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean

Nota: Inlocuiti filtrul AguaClean imediat ce capacitatea a scazut la 0% si
pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa mare. inlocuiti filtrul
AguaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat
fnca necesitatea inlocuirii.

Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a
scazut la 10% si pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa
mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci cand capacitatea
scade la 0%.
1 Scoateti filtrul AguaClean si inlocuiti-1 cu un filtru AquaClean nou
(consultati si ghidul de initiere rapida separat).
P A 2 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru

o AQUA CLEAN AquaClean) si apdsati butonul OK pentru a confirma.

CLEAN FILTER I
- 1/8
v v
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S
n AQUA CLEAN
FILTER

NEW?

A

AQUA CLEAN
FILTER
2/8 I
v

- Pe ecran vi se solicita daca doriti sa activati un filtru nou.
3 Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.
4 Distribuiti 2 cesti de apa calda (0,5 |) pentru a finaliza activarea. Aruncati
aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean dupa folosirea a 8 filtre

DESCALE BEFORE

ACTIVATING FILTER

1 Cand pictograma filtrului incepe sa fie afisata intermitent pe ecran,
apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtrul
AquaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul va indica faptul ca trebuie sa detartrati aparatul inainte de a
activa noul filtru.

2 Apasati butonul OK pentru a porni procedura de detartrare.

- Apasati butonul de renuntare de mai multe ori pentru a parasi meniul
filtrului, daca nu doriti sa efectuati detartrarea imediat.

3 La sfarsitul procedurii de detartrare, pe ecran vi se solicita sa confirmati
daca doriti sa instalati filtrul AquaClean.

- Urmati pasii din sectiunea ,inlocuirea filtrului AquaClean”.

Masurarea duritatii apei

Notd: Daca ati instalat filtrul AquaClean, nu este nevoie sa setati duritatea
apei.

Pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa din regiunea

dumneavoastrd, masurati duritatea apei folosind banda de testare a duritatii

apei furnizata. Duritatea apei este setata implicit pe aparat la nivelul cel mai

ridicat (4). Daca duritatea masurata a apei diferd, reglati setarea din meniul

aparatului.

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei (furnizata impreuna cu
aparatul) in apa de la robinet timp de 1 secunda.

2 Scoateti din apa banda de testare a duritatii apei si asteptati 1 minut.

3 Verificati cate patratele de pe banda au devenit rosii si verificati duritatea
apei in tabelul de mai jos.

numar de patratele rosii valoarea care trebuie setata duritate apa
mOoo 1 apa foarte moale
EEOO 2 apa moale
EEE0 3 apa dura

EEEE

4 apa foarte dura
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4 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati meniul si derulati pentru a

selecta duritatea apei. Selectati setarea preferata pentru duritatea apei si
apasati butonul OK pentru a confirma.

Panou de control si afisaj

Acest espressor are un afisaj care nu necesita explicatii, pentru a putea fi
utilizat cu usurinta. Cititi sectiunile de mai jos pentru o scurtd prezentare a
butoanelor.

Butoane pentru bauturi cu o singura atingere

Utilizati butoanele pentru bauturi cu o singura atingere (ESPRESSO,
ESPRESSO LUNGO, CAPPUCCINO si LATTE MACCHIATO) pentru a prepara
rapid una dintre bauturile presetate.

Carafa de lapte trebuie sa fie la locul sau si gata de folosire atunci cand
selectati cappucino sau latte macchiato (consultati ghidul de initiere
rapida separat).

Daca doriti sa opriti procedura de infuzare inainte ca aparatul sa termine
distribuirea cantitatii presetate de cafea, apasati butonul OK.

Puteti regla cat de lung sa fie espresso sau espresso lungo.

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, aparatul porneste
procedura QUICK CARAFE CLEAN (Curatare rapida carafa).

Butoane de navigare

Unele dintre butoanele pentru bauturi cu o singura atingere au functie
dubla; utilizati aceste butoane pentru a naviga prin meniu:

\_see 2 /19 Butonul ESPRESSO = buton de A [ Gemee /I Butonul CAPPUCCINO = buton de

renuntare: apasati acest buton

deplasare in sus: apdsati acest

pentru a reveni la meniul principal. buton pentru a defila in sus prin

meniul ecranului.

Butonul AROMA STRENGTH v == /I Butonul MENU (Meniu) = buton de
(Intensitate aroma) = buton OK:

deplasare in jos: apasati acest

apasati acest buton pentru a buton pentru a defila in jos prin
selecta, confirma sau opri o meniul ecranului.
functie.

Buton MENU (Meniu)

Utilizati butonul MENU (Meniu) pentru a prepara alte bauturi, de exemplu,
apa fierbinte sau spuma de lapte. Puteti utiliza butonul MENU (Meniu) si
pentru a modifica urmatoarele setari:

Contrastul afisajului

Temperatura cafelei

Timp pana la standby: acesta este timpul de asteptare pana ce aparatul
intra in modul standby.
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- Duritatea apei: pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa
din regiunea dumneavoastra, trebuie sa masurati duritatea apei.

- Pentru a activa filtrul AquaClean

- Pentru a porni detartrarea

Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma)

Utilizati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) pentru a regla
intensitatea cafelei sau pentru a prepara cafea din cafea premacinata.

Prepararea cafelei

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

Atentie: Utilizati numai boabe pentru espresso. Nu puneti niciodata cafea
macinata, boabe de cafea neprajite sau boabe de cafea caramelizate in
compartimentul pentru cafea boabe, deoarece acestea pot deteriora
aparatul.

Pentru a prepara cafea, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Pentru a prepara doua cesti de espresso sau espresso lungo, apasati
butonul bauturii dorite de doua ori. Aparatul efectueaza automat doua
cicluri de rasnire pe rand.

Nota: Daca utilizati capacul compartimentului pentru cafea boabe, boabele
vor ramane proaspete mai mult timp.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Daca preparati cafea cu cafea premacinata, folositi masura de cafea furnizat
pentru a pune doza corecta in compartimentul pentru cafea premacinata.
Nu adaugati prea multa cafea premacinata pentru a evita supraincarcarea
sertarului de zat.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premacinata.
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2 Turnati o masura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premadcinata si inchideti capacul.

Atentie: Nu introduceti nicio alta substanta diferita de cafeaua
premacinata in compartimentul pentru cafea premacinata, deoarece ar
putea deteriora aparatul.

3 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

4 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a
cafelei pre-macinate.

5 Apasati butonul ESPRESSO.

Aparatul incepe automat sa prepare bautura selectata.

Nota: Atunci cand folositi cafea premadcinata, puteti prepara numai o singura
bautura pe baza de cafea pe rand.

Bauturi speciale si apa fierbinte

Cum se selecteaza bauturile speciale

1 Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati DRINKS (Bauturi).
2 Apasati butonul OK pentru a confirma.
3 Defilati prin meniu si selectati bautura dorita.

Distribuirea apei fierbinti

Atentie: Cand porneste infuzarea, pot iesi stropi de apa fierbinte si abur
din distribuitorul de apa calda. Asteptati pana cand infuzarea se incheie,
inainte de a indeparta distribuitorul de apa calda.

1 Introduceti distribuitorul de apa calda.
2 Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati DRINKS (Bauturi), confirmati si
derulati pentru a selecta HOT WATER (Apa calda).

Atentie: Selectati HOT WATER (Apa calda) din meniu doar atunci cand
distribuitorul de apa calda este instalat.

3 Apadsati butonul OK pentru a confirma. Afisajul va reaminteste sa instalati
distribuitorul de apa calda; apasati butonul OK pentru a confirma.
Aparatul incepe sa distribuie apa calda.

4 Pentru a opri distribuirea apei calde, apasati butonul OK.

Prepararea bauturilor pe baza de cafea si lapte si a spumei de

lapte

Nota: Pentru mai multe informatii privind utilizarea carafei de lapte, cititi
ghidul de initiere rapida separat sau scanati codul QR pentru a accesa site-
ul web dedicat cu instructiuni video.

Atentie: Verificati daca este montata carafa de lapte si daca
distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui este deschis,
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inainte de a selecta o bautura pe baza de cafea si lapte sau
spuma de lapte. In cazul in care carafa de lapte nu este montata
corect, din distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui pot
iesi stropi de lapte fierbinte si abur.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul deschis al dispozitivului de spumare a

laptelui.
2 Alegeti bautura pe baza de lapte.

- Apasati butonul pentru bauturi cu o singura atingere CAPPUCCINO
sau LATTE MACCHIATO pentru a prepara imediat una dintre aceste

bauturi cu lapte.

- Apasati butonul MENU (Meniu), alegeti DRINKS (Bauturi) si defilati in
jos printre bauturi, pentru a selecta MILK FROTH (Spuma de lapte).

- Aparatul va reaminteste ca trebuie sa instalati carafa de lapte si sa
deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

3 Aparatul distribuie mai intai un volum presetat de spuma de lapte in
ceasca sau pahar si apoi distribuie un volum presetat de cafea.

- Pentru a opri distribuirea laptelui sau cafelei, apasati butonul OK.

4 Dupa ce preparati bauturi pe baza de cafea si lapte, pe afisaj vi se solicita
sa confirmati daca doriti sa efectuati procedura de curatare rapidad a
carafei de lapte. Aveti la dispozitie 10 secunde pentru a activa procedura
de curatare rapida. Puteti efectua procedura de curatare rapida lasand
laptele in carafa de lapte. Se recomanda sa efectuati procedura de
curatare rapida cel putin o data pe zi. Apasati butonul OK pentru a
confirma ca doriti sa efectuati procedura de curatare rapidd, sau apasati
butonul de renuntare pentru a efectua mai tarziu procedura de curatare

rapida.

Tipuri si cantitati de bauturi

Tipuri de bauturi

Denumire bautura

Descriere

Mod de selectare

Espresso

Cafea cu spuma groasa, servita intr-o
ceasca mica

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Espresso Lungo

Un espresso mai lung, cu spuma
groasa, servit intr-o ceasca medie

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Cappuccino

1/3 espresso, 1/3 lapte cald si 1/3
spuma, servit intr-o ceasca mare

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Latte Macchiato

Un shot mare de lapte cald cu spuma
si un shot de espresso, servite intr-un
pahar inalt

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Spuma de lapte

Lapte cald cu spuma

MENU (Meniu)/DRINKS (Bauturi)

Apa fierbinte

MENU (Meniu)/DRINKS (Bauturi)
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Denumire bautura Cantitate standard Interval cantitate
Espresso 40 ml 20 - 230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20 - 230 ml
Apa fierbinte 300 ml 50 - 450 ml

Reglarea volumului si a gustului

Reglarea volumului de cafea si lapte

Poti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si
dimensiunii cestilor.

Atentie: Nu utilizati cesti cu un diametru de peste 8 cm, pentru a evita
deteriorarea panoului frontal.

Nota: Va recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine
ceramica.

1 Pentru a regla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO
pana cand ecranul afiseaza pictograma MEMO (Notita).
- Aparatul intra in faza de programare si incepe sa prepare bautura
selectata.
2 Apasati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de
espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare
data cand este apasat, aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta volumul de espresso lungo, cappuccino si latte
macchiato, urmati aceeasi procedura: tineti apasat butonul bauturii si
apasati butonul OK atunci cand in ceasca se afla cantitatea dorita din
bautura respectiva. Pentru a regla volumul bauturilor pe baza de cafea si
lapte, introduceti mai intai carafa de lapte si salvati volumul de lapte, apoi
salvati volumul de cafea.

Reglarea intensitatii cafelei

Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH.
De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH, intensitatea
aromei se modifica cu un grad. Afisajul indica intensitatea aleasa, care va fi
salvata numai daca preparati o cafea.
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Foarte slaba
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Nota: Aparatul distribuie automat volumul corect de cafea pentru fiecare
00000 intensitate a cafelei.
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Nota: Puteti utiliza butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) si pentru
a prepara cafea folosind cafea premacinata.

Nota: Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul principal si
salveaza intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile de rasnire, utilizand butonul de setare a rasnirii aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. La fiecare setare selectatd, rasnita
ceramica de cafea garanteaza o rasnire perfect uniforma pentru fiecare
ceasca de cafea pe care o preparati. Aceasta pastreaza aroma completa a
cafelei si ofera un gust perfect pentru fiecare ceasca.

Nota: Puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste
boabe de cafea.

Atentie: Nu roti i butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o datq,

pentru a preveni deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.

4 Cand rasnita iIncepe sa rasneascd, impingeti in jos butonul de setare a
rasnirii si rotiti-1 catre stanga sau catre dreapta.

- Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este
mai joasa setarea, cu atat cafeaua este mai tare.

Curatare si intretinere

Nota: Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curdtati
toate piesele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai amanuntite
despre cum sa curatati unitatea de infuzare si cum sa detartrati aparatul,
cititi mai jos capitolele corespunzatoare sau accesati site-ul web dedicat,
Www.saeco.com/care.
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Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti unitatea de infuzare si curatati-o sub jet de
apa.

Tn functie de tipul de
utilizare

Lubrifiati unitatea de infuzare.

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tablete de
indepartare a uleiului de cafea.

Carafa de lapte

Dupa fiecare utilizare

Efectuati procedura QUICK CARAFE CLEAN (Curatare
rapida carafd), asa cum indica aparatul dupa ce
prepara o bautura pe baza de lapte.

Zilnic

Curatati riguros carafa de lapte.

Saptamanal

Dezasamblati carafa de lapte si curatati toate piesele
sub jet de apa.

In fiecare luna

Utilizati detergentul pentru curatarea circuitului de
lapte Saeco CA6705 pentru acest ciclu de curatare.

Tava de scurgere

Imediat ce apare
indicatorul ,tava de
scurgere plind” prin
tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere si curdtati-o sub jet de apa.

Compartiment de zat Cand doriti Goliti compartimentul de zat si curatati-1 sub jet de
apa. Asigurati-va ca aparatul este pornit atunci cand
goliti si curatati compartimentul de zat.

Rezervor de apa Cand doriti Curatati-1 sub jet de apa.

Compartimentul Saptamanal Curatati partea superioara cu o coada de lingura, asa

pentru cafea
premacinata/con-
ducta de evacuare a
cafelei

cum este ilustrat mai jos.

Curatarea unitatii de infuzare

Noté&: Scanati codul QR sau vizitati Www.saeco.com/care pentru
instructiuni detaliate despre cum sa dezasamblati si sa curatati unitatea de

infuzare.

Atentie: Nu curatati unitatea de infuzare in masina de spalat vase si nu
folositi detergent lichid sau un agent de curatare pentru a o curata. Acest
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lucru poate cauza defectarea unitatii de infuzare si poate avea un efect
negativ asupra gustului cafelei.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

3 Deschideti usita de service.

4 Apasati butonul PUSH (1) si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru
a o scoate din aparat (2).

5 Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa calduta. Curatati filtrul superior cu
atentie.

6 Ldsati unitatea de infuzare sa se usuce la aer.

Nota: Nu uscati unitatea de infuzare cu o carpa, pentru a evita
acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a
uleiului de cafea

Atentie: Utilizati doar tablete de indepartare a uleiului de cafea pentru
curatare. Acestea nu au rol de detartrare.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apadsati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

3 Introduceti o tableta de indepartare a uleiului de cafea in compartimentul
pentru cafea premacinata.

4 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

5 Cand bara de progresul a ajuns la mijloc, asezati intrerupatorul general
de pe partea din spate a aparatului in pozitia OFF.

6 Ldsati solutia de indepartare a uleiului de cafea sa actioneze timp de
aproximativ 15 minute.

7 Asezati intrerupatorul general in pozitia ON. Apdsati butonul Standby.

8 Asteptati pana cand aparatul efectueaza un ciclu de clatire automata.

9 Efectuati procedura ,Curdtarea saptamanala a unitatii de infuzare” .

10 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat. Goliti tava de
scurgere si compartimentul de zat si asezati-le inapoi in aparat.

11 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

12 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

13 Parcurgeti pasii 12 si 13 de doua ori. Aruncati apa distribuita.

Introducerea unitatii de infuzare la loc
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Inainte de a glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca
cele doua semne galbene de referintd de pe laturi se potrivesc. Daca nu
se potrivesc, efectuati urmatorii pasi:

- Asigurati-va ca maneta este in contact cu baza unitatii de infuzare.
Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in
pozitia maxima.

- Carligul nu este pozitionat corect daca este in continuare in cea mai
joasa pozitie.

Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe

partile laterale, pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: Nu apasati butonul PUSH.

4 Inchideti usita de service.

Lubrifiere

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului, trebuie sa lubrifiati
unitatea de infuzare. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos.
Daca aveti nevoie de asistentd, vizitati site-ul nostru web:
WWWw.saeco.com/care.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii

Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet de apa calduta.
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3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului din partea inferioard a
unitatii de infuzare.

4 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (a se
vedea figura).
5 Introduceti la loc unitatea de infuzare.

Puteti folosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Curatarea carafei de lapte

Curatarea rapida a carafei

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, pictograma de curatare a

carafei apare pe ecran.

1 Cand apare pictograma de curatare a carafei pe ecran, apasati butonul
OK daca doriti sa efectuati un ciclu de curatare.

2 Indepartati ceasca cu bautura si asezati un recipient sub distribuitorul de
lapte.

Nota: Asigurati-va ca distribuitorul de lapte este tras in afard.
3 Apasati butonul OK pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatare riguroasa a carafei de lapte

Pentru a curata bine carafa de lapte, trebuie sa efectuati periodic
urmatoarele operatii:

1 Scoateti capacul unitatii de distribuire a laptelui.
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Ridicati distribuitorul de lapte afara din unitatea de distribuire a laptelui.
Scoateti tubul de lapte din distribuitorul de lapte.
Clatiti bine tubul de lapte si distribuitorul de lapte cu apa calduta.

Curatarea saptamanala a carafei de lapte

Distribuitorul de lapte este alcatuit din 5 componente. O datd pe saptamana,
dezasamblati toate componentele si curdtati-le sub jet de apa. De
asemenea, puteti curata toate componentele, cu exceptia recipientului
pentru lapte, in masina de spadlat vase.

1

2
3
4
5
D

Tub de lapte

Suport de cauciuc

Dispozitiv de spumare a laptelui

Racordul dispozitivului de spumare a laptelui

Carcasa distribuitorului de lapte
ezasamblarea distribuitorului de lapte

Apadsati si eliberati butoanele de decuplare de pe ambele parti ale partii
superioare a unitatii de distribuire a laptelui (1) si ridicati partea superioara
a recipientului pentru lapte (2).

Intoarceti unitatea de distribuire a laptelui cu partea inferioard in sus si
prindeti-o strans cu mana. Scoateti tubul de lapte din suportul de
cauciuc.

Apadsati butoanele de deblocare de pe dispozitivul de spumare a laptelui
si scoateti dispozitivul de spumare a laptelui din suportul de cauciuc.
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4 Scoateti racordul dispozitivului de spumare a laptelui din dispozitivul de
spumare a laptelui.

5 Clatiti toate componentele sub jet de apa calduta.

Reasamblarea carafei de lapte

1 Pentru a reasambla distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui,
parcurgeti in ordine inversa pasii 2 - 4 din procedura ,Dezasamblarea
distribuitorului dispozitivului de spumare a laptelui”.

2 Asezatila loc distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui in partea
superioara a carafei de lapte.

3 Asezati partea superioara a carafei de lapte la loc pe carafa.

Noté&: Inainte de a aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui in partea superioara a carafei de lapte, deplasati stiftul din interiorul

partii superioare in pozitia corecta. Daca acest stift nu se afla in pozitia

corecta, nu puteti aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui in partea superioara a carafei de lapte.

Curatarea lunara a carafei de lapte

Utilizati exclusiv detergentul pentru curatarea circuitului de lapte SAECO
CAG6705 pentru acest ciclu de curatare.

1 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de
lapte in carafa de lapte. Apoi umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MAX.

2 Introduceti carafa de lapte in aparat si asezati un recipient sub
distribuitorul de lapte.

3 Apadsati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la
MILK FROTH (Spuma de lapte). Apasati butonul OK pentru a porni
distribuirea solutiei de curatare.

4 Repetati pasul 3 pana cand carafa de lapte este goala.

5 Cand carafa este goala, indepartati recipientul si carafa de lapte din
aparat.

6 Clatiti bine carafa de lapte si umpleti-o cu apa curata pana la nivelul
MAX.

7 Introduceti carafa de lapte in aparat.

Asezati recipientul sub distribuitorul de lapte.

9 Apadsati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de
lapte) din meniul DRINKS (Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire a
carafei.

10 Repetati pasul 9 pana cand carafa de lapte este goala.

(o]

Nota: Nu ingerati niciodata solutia distribuita in acest pas.
11 Repetati pasii 6-10.
12 Cand aparatul inceteaza sa mai distribuie apd, ciclul de curatare s-a
incheiat.
13 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.
Aparatul este pregatit pentru a fi utilizat.
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Procedura de detartrare

R}
44

\4

START
CALC
CLEAN

REMOVE
FILTER

Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), trebuie sa
detartrati aparatul. Daca nu detartrati aparatul cand apare acest mesaj pe
ecran, dupa un timp, aparatul va inceta sa mai functioneze corect. in acest
caz, reparatiile nu sunt acoperite de garantie.

Utilizati numai solutie de detartrare Saeco pentru a detartra aparatul. Solutia
de detartrare Saeco este conceputa pentru a asigura o performanta optima
a aparatului. Utilizarea altor produse de detartrare poate deteriora aparatul
si poate lasa reziduuri in apa. Puteti cumpadra solutia de detartrare Saeco din
magazinul online, la adresa www.saeco.com/care.

Procedura de detartrare dureaza 30 de minute si consta intr-un ciclu de
detartrare si un ciclu de clatire. Puteti intrerupe ciclul de detartrare sau de
clatire apasand butonul de renuntare. Pentru a continua ciclul de detartrare
sau de clatire, apasati butonul OK.

Nota: Nu scoateti unitatea de infuzare in timpul procedurii de detartrare.

Avertisment: Nu ingerati solutia de detartrare sau apa distribuita
in timpul procedurii de detartrare.

1 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si curatati-le
si asezati-le inapoi.

2 Asezati un recipient mare (1,5 ) sub distribuitorul de cafea.

3 Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), apasati
butonul OK pentru a incepe procedura de detartrare. Indepartati
distribuitorul de apa fierbinte daca acesta este prezent.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa introduceti carafa.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa deschideti distribuitorul de lapte.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa scoateti filtrul AquaClean.

Nota: Puteti apdsa butonul de renuntare pentru a sari peste detartrare.
Daca doriti sa porniti procedura de detartrare ulterior, apdsati butonul
MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta
DESCALING (Detartrare). Apdsati OK pentru a confirma.
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4 Turnati solutia de detartrare in rezervorul de apa. Umpleti rezervorul de
apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN. Asezati rezervorul de apa
fnapoi in aparat. Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Incepe prima faz& a procedurii de detartrare. Aparatul incepe
distribuirea la intervale regulate a solutiei de detartrare.

- Aparatul afiseaza pictograma de detartrare, indicarea fazei si durata.
Prima faza dureaza aproximativ 20 de minute.

5 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand rezervorul de
apa este gol.

6 Scoateti rezervorul de apa si clatiti-L.

7 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN.
Asezati rezervorul de apa in aparat si apdsati OK.

8 Scoateti si clatiti carafa de lapte. Umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in aparat si deschideti
distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

9 Indepartati si goliti recipientul, apoi asezati-| la loc sub distribuitorul de
cafea. Apasati OK pentru a confirma.

10 Incepe a doua faza a procedurii de detartrare, anume ciclul de clatire.
Aceasta faza dureaza aproximativ 3 minute. Aparatul afiseaza pictograma
de clatire si durata fazei.

Nota: Daca nu se umple rezervorul cu apa pana la nivelul CALC CLEAN,
este posibil ca aparatul sa necesite inca un ciclu de clatire.

11 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de
detartrare este finalizata cand apare bifa pe ecran.

12 Apasati butonul OK pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe
sa se incalzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.

13 Indepartati si goliti recipientul.

14 Efectuati procedura ,Curatarea saptamanala a carafei de lapte” pentru a
curata carafa de lapte dupa detartrare.

15 Curdtati unitatea de infuzare efectuand ciclul ,Curatarea saptamanala a
unitatii de infuzare”.

16 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este
intrerupta

Dupa pornirea procedurii de detartrare, trebuie sa lasati aparatul sa

efectueze intreaga procedurd, pana la sfarsit, fara a opri aparatul. Iin cazul in

care aparatul se blocheaza pe parcursul detartrarii, puteti parasi procedura

de detartrare apasand tasta Standby. Daca se intampla acest lucru, sau in

cazul in care exista o pana de curent sau se deconecteaza accidental cablul

de alimentare, efectuati urmatoarele operatii:

1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-l temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apa pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou
aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bauturd, efectuati un ciclu de clatire manual.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.
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Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

ADD WATER

Pictogramele de avertizare sunt afisate cu rosu. Regasiti mai jos o lista de
pictograme de avertizare ce pot aparea pe ecran, impreuna cu semnificatia

acestora.

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

INSERT CARAFE

Carafa de lapte nu este
montata. Introduceti carafa de
lapte in aparat.

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafea in
compartimentul pentru cafea
boabe.

Recipientul pentru cafea
macinata este plin. Asigurati-va
ca aparatul este pornit. Apoi
scoateti si goliti
compartimentul de zat.

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu este
introdusa corect. Introduceti
grupul de infuzare.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

INSERT
WATER SPOUT

Distribuitorul de apa calda nu
este montat. Introduceti
distribuitorul de apa calda.

Introduceti tava de scurgere si
fnchideti usita de serviciu.

10
I
XX

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
,Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face.
Aparatul nu poate fi utilizat
cand aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care pot apdrea pe ecran,
fmpreuna cu semnificatia acestora si metode de a rezolva problema. Daca
aceste solutii nu elimina codul de eroare de pe ecran si nu repun aparatul in
starea normala de functionare, contactati linia de asistenta telefonica Saeco.
Detaliile de contact pot fi gasite in certificatul de garantie sau la adresa

Www.saeco.com/care.
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Cod de Problema Cauza Solutie posibila
eroare
o1 Rasnita de cafea este  Conducta de Curatati bine conducta de evacuare a
blocata. evacuare a cafelei cafelei cu manerul masurii sau cu o
este infundata. coada de lingura. Opriti si porniti
aparatul din nou.
03-04 Exista o problema cu Unitatea de infuzare  Scoateti unitatea de infuzare si
unitatea de infuzare. este murdara. curatati-o riguros.
Unitatea de infuzare  Scoateti unitatea de infuzare si
nu este pozitionata reintroduceti-o. Asigurati-va ca cele
corect. doud semne de referintd de pe
laterale corespund inainte de glisa
unitatea de infuzare inapoi in aparat.
05 Exista o problemala Exista aerin circuitul ~ Scoateti si asezati inapoi rezervorul
circuitul de apa. de apa. de apa de mai multe ori. Asigurati-va
ca il introduceti in aparat in mod
adecvat. Verificati daca
compartimentul rezervorului de apa
este curat.
Daca utilizati un filtru AquaClean:
scoateti filtrul AquaClean din
rezervorul de apa si scuturati-1
pentru a indeparta tot aerul din filtru.
Apoi asezati filtrul AquaClean inapoi
in rezervorul de apa.
14 Aparatul s-a Aceasta stare poate Opriti aparatul si porniti-1 din nou
supraincalzit. avea mai multe dupé 30 de minute. Incercati aceasta
cauze. operatie de 2 sau 3 ori.
Depanare
Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.saeco.com/care pentru o lista cu
intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara
dvs.
Problema Cauza Solutie

Aparatul nu porneste.

Aparatul este deconectat sau

intrerupatorul general este in
pozitia oprit (0).

Verificati daca este introdus corect
cablul de alimentare.

Asigurati-va ca intrerupatorul general se
afla in pozitia pornit (1).

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apasat butonul de standby
mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din

spate a acestuia.
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Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru
a clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere.

Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Pictograma
.compartiment de zat
plin” ramane afisata.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.

Goliti Intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. In
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza. In acest caz,
mesajul ,empty coffee grounds
container” (goliti compartimentul de zat)
ramane pe ecran chiar daca acest
compartiment nu este plin.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea repede.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu se afiseaza pe ecran
mesajul care va indica acest lucru.

Nu pot sa scot unitatea de
infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Inchideti usita de service. Opriti si porniti
aparatul din nou. Asteptati sa apara
ecranul de ,aparat pregatit” si apoi
scoateti unitatea de infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Nu ati asezat unitatea de infuzare in
pozitia corectad inainte sa o puneti la loc.
Asigurati-va ca maneta este in contact
cu baza unitatii de infuzare si ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Inchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi incercati sa
introduceti la loc unitatea de infuzare.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este
activa. Terminati mai intai procedura de
detartrare si apoi scoateti unitatea de
infuzare.

Cafeaua are prea putina
spuma sau este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Reglati rasnita la o setare mai fina.
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Problema

Cauza

Solutie

Amestecul de cafea nu este cel
corect.

Schimbati amestecul de cafea.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuza i cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Conducta de evacuare a
cafelei este iInfundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Aparatul macina boabele
de cafea, dar cafeaua nu
este distribuita.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul mdasurii sau cu o coada de
lingurad. Opriti si porniti aparatul din nou.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Reglati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Cafeaua este distribuita
fncet.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Utilizati alt amestec de cafea sau reglati
rasnita.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul mdsurii sau cu o coada de
lingura.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Spuma de lapte este prea
rece.

Cestile sunt reci.

Preincalziti cestile cu apa fierbinte.




Problema

Cauza

Romana

Solutie

Laptele nu se spumeaza.

Carafa de lapte este murdara
sau nu este introdusa corect.

Curatati carafa si asigurati-va ca o
pozitionati si o introduceti corect.

Distribuitorul de lapte nu s-a
deschis complet.

Verificati daca distribuitorul de lapte se
afla in pozitia corecta.

Carafa de lapte nu este
asamblata complet.

Asigurati-va ca toate componentele (in
special tubul de lapte) au fost asamblate
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza. Nu s-au testat alte tipuri de
lapte care pot avea ca rezultat o
cantitate mica de spuma.

Nu pot activa filtrul
AquaClean si aparatul
solicita efectuarea
procedurii de detartrare.

Ati inlocuit deja filtrul
AqguaClean de 8 ori. Dupa ce
ati inlocuit filtrul AquaClean de
8 ori, trebuie sa detartrati
aparatul.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean. Activati
intotdeauna filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Filtrul nu a fost inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
cu ocazia primei instalari, ci
dupa ce s-au preparat aprox.
50 de cafele (cu cesti de

100 ml). Aparatul trebuie sa fie
complet lipsit de calcar inainte
sa montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului in meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.

Nu ati activat filtrul AquaClean
nou sau inlocuit din meniul
aparatului. De asemenea, dupa
inlocuirea filtrului, trebuie sa
confirmati activarea din meniul
aparatului.

Realizati mai intai detartrarea aparatului.
Apoi activati filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Pictograma filtru
AqguaClean nu apare pe
acest ecran dupa ce am
fnlocuit filtrul.

Nu ati confirmat activarea din
meniul aparatului.

Confirmati activarea filtrului din meniul
aparatului. Daca ecranul afiseaza
LSTART CALC CLEAN” (Pornire
detartrare), trebuie sa detartrati mai intai
aparatul. Scoateti filtrul AquaClean
fnainte de detartrare si reintroduceti-1
dupa aceea.




Romana

Problema

Cauza

Solutie

Filtrul AquaClean este
montat, Insa apare
mesajul de detartrare.

Nu ati activat filtrul AquaClean
din meniul aparatului.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AguaClean nou.
Aceasta operatie va reseta contorul
filtrului la 0/8. Confirmati intotdeauna
activarea filtrului in meniul aparatului,
chiar si dupa inlocuirea filtrului.

Filtrul AquaClean nu se
potriveste.

Trebuie sa eliminati aerul din
filtru.

Lasati bulele de aer sa iasa din filtru.

Exista inca apa in rezervorul de
apa.

Goliti rezervorul de apa fnainte de a
monta filtrul.

Incercati s& montati alt filtru
decat filtrul AquaClean.

Doar filtrul AquaClean se potriveste in
aparat.

Garnitura de cauciuc nu este
atasata la filtrul AquaClean.

Verificati existenta garniturii de cauciuc
fn ambalaj si atasati-o la filtrul
AqguaClean.

Exista apa sub aparat.

Tava de scurgere este prea
plina si s-a revarsat.

Goliti tava de scurgere atunci cand
indicatorul ,tava de scurgere plind”
apare prin tava de scurgere. Goliti
intotdeauna tava de scurgere inainte de
a incepe detartrarea aparatului.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontala, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze corect.
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